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RAMCOVA ZMLUVA

medzi Rakuskou republikou a Slovenskou republikou
o cezhrani¢nej spolupraci medzi uzemnymi celkami alebo organmi

Rakuska republika a Slovenska republika (dalej ,zmluvné strany®)

v presvedCeni, Zze cezhraniCna spolupraca medzi uzemnymi celkami alebo
organmi podporuje dobré susedské vztahy a vzajomné porozumenie,

uvedomujuc si nevyhnutnost posilnenia spoluprace medzi Statmi strednej
Eurdpy,

snaziac sa o vytvorenie priaznivych podmienok pre rozvoj spoluprace medzi
susednymi uzemnymi celkami alebo organmi,

usilujuc o zachovanie spolo¢ného kulturneho a prirodného dediCstva
pohranic¢nych oblasti,

prihliadajuc na Eurdpsky ramcovy dohovor o cezhraniénej spolupraci medzi
uzemnymi celkami alebo organmi, podpisany v Madride 21. maja 1980,

sadohodli takto:

Clanok 1
(1) Zmluvné strany budu podporovat cezhraniénd spolupracu medzi
uzemnymi celkami alebo organmi uvedenymi v ¢lanku 2.

(2) Zmluvné strany budu informovat Uzemné celky alebo organy
o0 moznostiach cezhraniCnej spoluprace v sulade s touto zmluvou a budu
vyvijat iniciativu na ich vyuzivanie.

Clanok 2

(1) Na ucely tejto zmluvy sa uzemnymi celkami alebo organmi rozumeju:
v Rakuskej republike spolkové krajiny, obce a zvazy obci,

v Slovenskej republike obce, samospravne kraje, organy miestnej Statnej spravy
a zdruZenia obci.

(2) Kazda zmluvna strana mdze svoje uzemné celky alebo organy uvedené
v odseku 1 kedykolvek doplnit pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane.
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Cezhrani¢na spolupraca sa realizuje v ramci kompetencii, ktoré priznavaju
vnutrostatne pravne predpisy kazdej zo zmluvnych stran uzemnym celkom alebo
organom uvedenym v ¢lanku 2.

Clanok 4

V sulade s kompetenciami, ktoré priznavaju vnutrostatne pravne predpisy
kazdej zo zmluvnych stran uzemnym celkom alebo organom uvedenym c¢lanku 2,
md&zu byt predmetom dohody medzi tymito uzemnymi celkami alebo organmi najma
nizSie uvedené oblasti:

a) regionalny rozvoj

b) cezhrani¢na doprava

C) uzemné planovanie

d) ochrana prirody a zivotného prostredia, odpadové hospodarstvo
e) vzdelanie, kultura, Sport, volny ¢as

f) zdravotnictvo

g) cestovny ruch a turizmus

h) pofnohospodarstvo a vyziva

i) socialne veci

j) vzajomné poskytovanie pomoci pri katastrofach
K) prevencia kriminality

Clanok 5

Dohody, ktoré budu uzatvorené na zaklade tejto zmluvy mdzu zavazovat
vyhradne uzemné celky alebo organy, ktoré su ucastnikmi zmluvy.

Clanok 6
Prava apovinnosti zmluvnych stran, ktoré im vyplyvaju zinych
medzinarodnych zmluv tykajucich sa najma oblasti uvedenych v ¢lanku 4, nie su
touto zmluvou dotknuté.
Clanok 7

(1) Tdto zmluvu mozZno menit alebo doplnit po vzdjomnej dohode zmluvnych
stran pisomnou formou.

(2) Pripadné otazky tykajuce sa vykladu a vykonavania tejto zmluvy sa budu
rieSit’ diplomatickou cestou.
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Clanok 8

(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii. Ratifikacné listiny budu ¢o najskor
vymenené v Bratislave. Tato zmluva nadobuda platnost prvym (1.) dfiom
tretieho (3.) mesiaca po vymene ratifikacnych listin.

(2) Tato zmluva sa uzatvara na neurcitu dobu. Kazda zo zmluvnych stran v8ak
mdze zmluvu pisomne vypovedat diplomatickou cestou. Platnost zmluvy
skoncCi v takom pripade uplynutim Siestich (6) mesiacov od dorucenia
oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane.

(3) Registraciu tejto zmluvy u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych
narodov podla Cclanku 102 Charty Organizacie Spojenych narodov

uskutocni
registracii

Rakuska strana. Slovenskda strana bude o uskutoCnenej
informovana s uvedenim registracného Cisla Organizacie

Spojenych narodov, akonahle bude registracia potvrdena generalnym
tajomnikom Organizacie Spojenych narodov.

Dané v Bratislave 25. octobre 2003 v dvoch pdvodnych vyhotoveniach, kazdé
v nemeckom a slovenskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

B. Ferrero-Waldner m.p.

za Rakusku republiku

Eduard Kukan m.p.
za Slovensku republiku
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